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1. CHECKYOUR TYRES

Measure the exact size, either with a ruler or using the guide on your box.

2. FIND A SUITABLE WALL

You can install CLUG plus into a stud, on brick/concrete.

A Do not install on a drywall.

A\ Be careful not to drill or screw into electrical, plumbing or other service fixtures in the wall.
3.LINE UPYOUR BIKE

Hold your bike in the position you want to store it. Align the box with the centre of the wheel and mark
the hole positions. 4\ Keep at least one wheel on the floor.

4. DRILLHOLES

Stick your box to the wall and drill right through the guide. Place the anchors in the holes.
5. SCREW THE CLIPPER ON THE WALL

6. CLIP IN THE GRIPPER

A\ Psssst! We suggest you don't let the tyre deflate to the point

that CLUG no longer grips. CLUG might let go... Ouch! PATENT PROTECTED

YOU SHOULD KNOW...

CLUG plus is rated to hold bikes
that weigh 18-44lb / 8-20kg

(wider tyres can hold more weight).

CLUG can't HANG your bike, it

doesn’t work that way and you

might hurt

X

your back trying. We

wouldn’t want that. i

The indicated size range refers
to the ACTUAL size of your
tyre. So please measure to
check that yours will fit.

WARRANTY
All Hornit products are warranted to be free from defects in materials and
workmanship for a period of 12 months from the date of purchase. The warranty
applies only when the product is used as intended. In all cases the warranty is
limited to the value of the product. This does not affect your statutory rights.

WARNINGS

WARNING! To prevent accidents (i) do NOT use this product in households with children or animals that may
accidentally dislodge the bike, (ii) check with each use and cease using in the event of damage to CLUG plus or the
wall and (iii) ensure tyres are properly inflated so CLUG plus will grip the tyre properly. WARNING! Always insert
your bike into CLUG plus straight on, never at an angle.

LIABILITY

BY INSTALLING CLUG PLUS YOU AGREE YOU HAVE READ AND UNDERSTOOD THE WARNINGS. THE
MANUFACTURER AND ITS AGENTS ACCEPT NO RESPONSIBILITY OR LIABILITY FOR (1) DEATH OR
PERSONAL INJURY EXCEPT WHERE PROVED TO BE AS A RESULT OF THE NEGLIGENCE OF THE
MANUFACTURER OR ITS AGENTS (2) DAMAGE TO PROPERTY OR ANY OTHER LOSS SUSTAINED AS A
RESULT OF USE OF CLUG PLUS WHATEVER THE REASON OR CAUSE, TO THE FULLEST EXTENT
PERMITTED BY LAW.

1. VERIFIEZ VOS PNEUS

Prendre les mesures précises avec une régle ou en utilisant le repérage sur la boite d'emballage.

2. TROUVEZ UN MURADAPTE

Vous pouvez installer le support CLUG plus sur un montant, sur un mur en brique/béton.

A\ Ne pas l'installer sur une plaque de pldtre. 4\ Veillez a ne pas percer ou visser dans une canalisation électrique
ou une autre installation de service dans le mur.

3.ALIGNEZ VOTRE VELO

Tenez votre vélo dans la position dans laquelle vous souhaitez le ranger. Alignez la boite d’emballage sur le
centre de la roue et marquez les positions des trous. £\ Gardez au moins une roue au sol.

4. PERCEZ LES TROUS

Maintenez la boite d’'emballage contre le mur et percez directement a travers le repére. Placez les chevilles
dans les trous.

VOUS DEVRIEZ SAVOIR...

Le CLUG plus est estimé pour
supporter les vélos pesant
18-441b / 8-20kg (les pneus plus
larges peuvent étre plus lourds).

Votre vélo ne peut étre suspendu au

CLUG, il n'est pas fait pour ¢a et v
ous pourriez vous blesser au dos en

X

essayant. Nous ne voulons pas de ¢a. 77

GARANTIE

Tous les produits Hornit sont garantis contre les défauts matériels ou vices de
fabrication sur une période de 12 mois a compter de la date d'achat. La garantie
s'applique uniquement quand le produit est utilisé conformément a I'usage auquel il
est destiné. Dans tous les cas, la garantie est limitée a la valeur du produit.

Ceci n'affecte en rien vos droits légaux.

MISES EN GARDE

AVERTISSEMENT ! Pour éviter tout accident (i) NE PAS utiliser ce produit dans les demeures ou des enfants ou
des animaux sont susceptibles de déloger le vélo par accident, (ii) le vérifiez a chaque utilisation et cessez de
I'utiliser en cas de détérioration du CLUG plus ou du mur et (i) assurez-vous que les pneus sont correctement
gonflés afin que le CLUG plus agrippe le pneu correctement. AVERTISSEMENT ! Insérez toujours votre vélo tout
droit dans le CLUG plus, jamais sous un angle.

RESPONSABILITE

Z' X{?SEEZ“L*EF;’L‘,’;TQSETS”R HEMuR Ldutl :'rfdfgﬂgcehsgts:su‘:'[;'igﬁlf?gelle de  ENINSTALLANTLE CLUG PLUS VOUS DECLAREZ AVOIR LU ET COMPRIS LES MISES EN GARDE. LE
: ik " Veurlloz d g FABRICANT ET SES AGENTS DECLINENT TOUTE RESPONSABILITE POUR (1) TOUT DECES OU BLESSURE
) ) . ) - 4o votrepneu. Veulllez donc prenare CORPORELLE SAUF S'IL EST PROUVE QU'ILS RESULTENT DE LA NEGLIGENCE DU FABRICANT OU DE SES
A Psitt ! Ne laissez pas le pneu se dégonfler au point de ne plus pouvoir étre < g s mesures pour vérifier que les AGENTS (2) TOUT DOMMAGE AUX BIENS OU AUTRE PERTE SUBIE RESULTANT DE LUTILISATION DU CLUG
agrippé par le support. Le CLUG pourrdit le laisser tomber... Aie ! BREVETE vétres pourront tenir. PLUS POUR QUELLES RAISONS OU CAUSES QUE CE SOIENT, DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOL.
1. REVISE SUS RUEDAS DEBE SABER... GARANTIA

Mida el tamafio exacto ya sea con una regla o usando la guia de su caja.

2. ENCUENTRE UNA PARED ADECUADA

Puede instalar el CLUG plus en una viga, en una pared de ladrillos/concreto o de yeso.
A\ No instale en muros de yeso.

A\ Tenga cuidado de no taladrar o atornillar sobre instalaciones eléctricas o tuberias u otras
instalaciones en el muro.

3. ALINEANDO SU BICICLETA

Sostenga su bicicleta en la posicion que desea almacenarla. Alinear la caja con el centro de la rueda 'y
marque la posicion de los orificios. 4\ Deje al menos una rueda en el piso.

4. TALADRE ORIFICIOS

Apoye su caja a la pared y taladre justo sobre la guia. Ubique los ganchos en los orificios.
5. ATORNILLE LA GUIAEN LA PARED

6. MONTE LAASA

A\ jPss! Aconsejamos no dejar que la rueda se desinfle y que ya no pueda
encajar en el CLUG. El CLUG se podria soltar... jay!

PATENTADO

CLUG plus esta hecho para sostener
bicicletas que pesen entre

18-441b / 8-20kg

(ruedas mas anchas soportan mayor peso)

CLUG no puede COLGAR su bicicleta,

no funciona de esa forma y podria
dafarse la espalda intentandolo, no

queremos que eso ocurra. L

El rango de tamarios indicados se
refiere al tamafo REAL de su rueda.
Por favor mida para asegurarse que
la suya cae bien.

Todos los productos Hornit, estan garantizados de estar libres de defectos en materiales
y mano de obra por un periodo de 12 meses desde la fecha de compra. La garantia es
valida solo cuando se usa el producto adecuadamente. Para todos los casos la garantia
se limita al valor del producto. Esto no afecta sus derechos legales.

ADVERTENCIAS

iADVERTENCIA! Para evitar accidentes (i) NO use este producto en hogares con nifios o animales que puedan
accidentalmente desenganchar la bicicleta, (ii) revise en cada usary deje de usar en caso de dafo en el CLUG plus
o la pared y (jii) asegurese de que las ruedas estén correctamente infladas para que el CLUG plus sostenga bien la
rueda. ;PRECAUCION! Siempre coloque su bicicleta en el CLUG plus de forma derecha, nunca en angulos.

RESPONSABILIDAD

AL INSTALAR EL CLUG PLUS UD. ACUERDA HABER LEIDO Y ENTENDIDO LAS ADVERTENCIAS.

EL FABRICANTE Y SUS AGENTES NO ACEPTAN RESPONSABILIDAD ALGUNA POR (1) MUERTE O DANOS
PERSONALES EXCEPTO AL COMPROBARSE NEGLIGENCIA DEL FABRICANTE O SUS AGENTES (2) DANO A
LA PROPIEDAD U OTRA PERDIDA DEBIDO AL RESULTADO DEL USO DEL CLUG PLUS, CUALQUIERA SEA LA
CAUSA O RAZON, EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA LEY.

1. REIFEN PRUFEN

Messen Sie die genaue GroRe aus, entweder mit einem Lineal oder mithilfe der Anleitung auf der Box.
2. EINE GEEIGNETE WAND FINDEN

Sie konnen CLUG plus an einem Pfosten, oder an einer Backstein-/Betonwand befestigen.

A Nicht an einer Trockenwand befestigen. 4. Achten Sie darauf, dass Sie nicht in Strom- oder
Wasserleitungen oder sonstige Vorrichtungen in der Wand bohren oder schrauben.

3.DAS FAHRRAD IN POSITION BRINGEN

Halten Sie das Fahrrad in der Stellung, in der Sie es aufbewahren méchten. Richten Sie die Box an der
Mitte des Rades aus und markieren Sie die Position der Locher. £\ Halten Sie mindestens ein Rad auf dem
Boden.

4.LOCHER BOHREN

Halten Sie die Box an die Wand und bohren Sie genau durch die Gebrauchsanweisung. Platzieren Sie die
Diibel in die Locher.

5. DEN KLIPPER AN DIE WAND SCHRAUBEN

6. KLIPPER IM GREIFARM

A\ Psssst! Wir empfehlen, keinen Reifen zu benutzen, der nur noch
wenig Luftdruck vorweist. CLUG kénnte sich dann lsen...Autsch!

PATENTGESCHUTZT

WAS SIE WISSEN SOLLTEN...

CLUG plus ist bestimmt fur
Fahrrader, die 8-20 kg wiegen
(breitere Reifen kdnnen mehr Gewicht
halten).

CLUG kann Ihr Fahrrad nicht

AUFHANGEN, so funktioniert das
Ganze nicht. Sie kénnten sich dabei

X

sogar den Riicken verletzen. Und e

das wollen

wir nicht.

Der angegebene GroRenbereich
bezieht sich auf die EIGENTLICHE
GroRe ihres Rades. Daher messen
Sie es vorher zur Sicherheit aus.

GARANTIE

Fur alle Produkte von Hornit tibernehmen wir ab Kaufdatum eine einjahrige Garantie fiir
Material und Fabrikation. Die Garantie gilt nur, soweit das Produkt bestimmungsgemaR
gebraucht wird. In allen Fallen bleibt die Garantie auf den Wert des Produktes begrenzt.
Dies hat keine Auswirkungen auf |hre gesetzlichen Rechte.

WARNUNG

ACHTUNG! Um Unfille zu vermeiden (I) Benutzen Sie dieses Produkt nicht in Haushélten, in denen Kinder oder
Tiere das Fahrrad unabsichtlich aus der Halterung [6sen kénnten. (I1) Uberpriifen Sie die Vorrichtung nach jedem
Gebrauch und unterlassen Sie die weitere Benutzung, sollte das CLUG plus oder die Wand beschadigt worden sein.
(I11) Stellen Sie sicher, dass die Reifen so weit aufgepumpt sind, dass das CLUG plus den Reifen richtig greifen kann.
ACHTUNG! Setzen Sie Ihr Fahrrad immer gerade und niemals schrag in das CLUG plus ein.

HAFTUNG

MIT DER MONTAGE VON CLUG PLUS BESTATIGEN SIE, DASS SIE DIE WARNHINWEISE GELESEN UND
VERSTANDEN HABEN. DER HERSTELLER UND DESSEN VERTRETER UBERNEHMEN KEINE VERANTWOR-
TUNG ODER HAFTUNG FUR (1) TOD ODER KORPERVERLETZUNG, SOWEIT DIES NICHT ALS FOLGE EINES
FEHLERS DES HERSTELLERS ODER DESSEN VERTRETER GESCHEHEN IST. (2) SACHSCHADEN ODER JEDER
ANDERE VERLUST, DER IN FOLGE DES GEBRAUCHS VON CLUG PLUS ENTSTANDEN IST, (UNABHANGIG

1. MEET UW BANDEN

Meet de exacte maat met behulp van een liniaal of het sjabloon op uw box.

2.VIND EEN GESCHIKTE WAND

U kunt CLUG plus op een lat of baksteen/beton plaatsen.

A\ Niet op gipsplaten gebruiken.

A\ Pas op dat u niet in elektrische bedrading, leidingen of andere installaties in uw muur boort.

3. POSITIONEER UW FIETS

Houd uw fiets in de positie waarin u deze wilt neerzetten. Lijn de box uit met het midden van het wiel en
markeer de posities van de gaten.  Haud minstens één wiel op de vioer.

4. BOOR DE GATEN

Houd uw box op de wand en boor door het sjabloon heen. Plaats de bevestigingen in de gaten.
5. SCHROEF DE CLIP OP DE WAND

6. CLIPS UW FIETS IN DE CLIP

A Psssst! We raden u aan om de band niet zover te laten leeglopen dat
CLUG deze niet meer vasthoudt. CLUG kan loslaten ... au!

GEPATENTEERD

WETEN...

U kunt uw

OPHANGEN, daar is deze niet voor
bedoeld en u krijgt last van uw rug

CLUG plus is goedgekeurd voor de
bevestiging van fietsen die
18-44lb / 8-20kg wegen

(bredere banden verdragen meer gewicht).

X

fiets niet aan de CLUG

als u dit probeert! Dat willen wij o
natuurlijk niet.

Imil

De aangegeven afmetingen zijn
WERKELIJKE afmetingen van uw
band. Meet ze dus om zeker te weten
dat uw banden zullen passen.

VOM GRUND ODER VON DER URSACHE) SIND IN VOLLEM UMFANG GESETZLICH ZULASSIG.

GARANTIE

Alle Hornit-producten zin gegarandeerd tegen materiaalfouten en productiefouten

gedurende een periode van 12 maanden na de aankoopdatum. De garantie is N L
uitsluitend van toepassing indien het product gebruikt wordt voor het beoogde doel

en op de beoogde manier. In alle gevallen is de garantie beperkt tot de waarde van

het product. Dit doet geen afbreuk aan uw wettelijk rechten.

WAARSCHUWINGEN

WAARSCHUWING! Om ongelukken te voorkomen (i) Gebruik het product niet in huishoudens met kinderen of
dieren die de fiets per ongeluk kunnen losstoten, (ii) Controleer voor elk gebruik en gebruik de CLUG niet indien
u schade constateert aan de CLUG plus of de wand en (iii) zorg ervoor dat de banden correct zijn opgepompt
zodat de CLUG plus de band goed kan vasthouden. WAARSCHUWING! Plaats uw fiets altijd recht in de CLUG
plus, nooit onder een hoek.

VERANTWOORDELIJKHEID

DOOR DE CLUG PLUS TE INSTALLEREN, BEVESTIGT U DAT U DE ONDERSTAANDE WAARSCHUWINGEN
HEBT GELEZEN EN BEGREPEN. DE FABRIKANT EN ZIJN VERTEGENWOORDIGERS ACCEPTEREN GEEN
VERANTWOORDELIJKHEID EN AANSPRAKELIJKHEID VOOR (1) OVERLIJDEN OF PERSOONLIJK LETSEL
BEHALVE INDIEN BEWEZEN IS DAT DEZE VOORTKOMEN UIT DE NALATIGHEID VAN DE FABRIKANT OF
ZIJN VERTEGENWOORDIGERS (2) SCHADE AAN EIGENDOMMEN OF ANDERE VERLIEZEN TEN GEVOLGE

1. CONTROLLA LE GOMME

Scegli la misura giusta, misurando con un righello o utilizzando la guida sullo scatolo.

2.TROVAUN MURO ADATTO

E possibile installare CLUG plus su un chiodo, o su mattoni/calcestruzzo.

A Non installare su cartongesso.

A\ Far attenzione a non avvitare o trapanare su impianti elettrici, tubature o altre infrastrutture del muro.
3.ALLINEA LATUABICI

Tieni la tua bici nella posizione in cui vuoi riporla. Allinea la scatola con il centro della ruota e segna le
posizioni del foro.

A\ Lascia almeno una ruota sul pavimento.

4. PRATICAUN FORO

Awvicina la scatola al muro e usa la guida per praticare il foro. Inserisci i blocchi nei fori.

5. AVVITA IL SUPPORTO SUL MURO

6. INSERISCI LA PINZA

A Psst! Ti suggeriamo di non lasciar sgonfiare la gomma affinché CLUG
non perda la presa. Se CLUG dovesse allentarsi... ahia!

BREVETTATO

COSE DA SAPERE...

CLUG non puo essere usato per
APPENDERE la tua bici, non

funziona in

CLUG plus €& progettato per
sostenere bici dal peso tra 8-20 kg
(gomme pill larghe possono

sostenere pili peso).

X

quel modo e potresti

farti male se ci provi. E noi non te g
lo auguriamo di certo.

Raatuadl

3
d
q
q

Lintervallo di dimensioni indicate si
riferiscono alle dimensioni REALI
della tua gomma. Pertanto ti
preghiamo di misurarla per
controllare che ci stia.

VAN HET GEBRUIK VAN DE CLUG PLUS DOOR WELKE REDEN OF OORZAAK DAN OOK, VOOR ZOVER
DOOR DE WET TOEGESTAAN.

GARANZIA

Tutti i prodotti Hornit sono garantiti privi di difetti nei materiali e nella lavorazione

per un periodo di 12 mesi a partire dalla data di acquisto. La garanzia si applica I T

solo nel caso in cui il prodotto venga usato secondo le istruzioni. In tutti casi, la

garanzia € limitata al valore del prodotto. Cio non influisce sui vostri diritti statutari.

AVVISI

ATTENZIONE! Per evitare incidenti (i) NON utilizzare questo prodotto in ambienti domestici con bambini o
animali che possano accidentalmente smuovere la bicicletta, (i) controllare dopo ogni uso e sospendere I'utilizzo in
caso di danni al CLUG plus o al muro e (iii) assicurarsi che le gomme siano gonfiate correttamente affinché il CLUG
plus possa sostenerle in modo corretto. ATTENZIONE! Inserire sempre la propria bicicletta nel CLUG plus in modo
dritto, mai inclinata.

RESPONSABILITA

INSTALLANDO CLUG PLUS DICHIARI DI AVER LETTO E COMPRESO GLI AVVISI. IL PRODUTTORE E | SUOI
AGENTI DECLINANO OGNI RESPONSABILITA IN CASO DI: (1) MORTE O LESIONI PERSONALI, ECCETTO NEL
CASO IN CUI SI ACCERTI LA NEGLIGENZA DEL PRODUTTORE O DEI SUOI AGENTI (2) DANNI A COSE O
ALTRE PERDITE DERIVANTI DALLUTILIZZO DI CLUG PLUS, PER QUALSIASI RAGIONE O CAUSA, NELLA
MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE.

1. VERIFIQUE OS SEUS PNEUS

Meca o tamanho exato com uma régua ou com o guia adquirido com a sua caixa.

2. ESCOLHA UMA PAREDE ADEQUADA

Pode instalar o CLUG plus numa viga de madeira ou tijolo/betéo.

A\ Ndo instale numa parede oca.

A Cuidado para ndo perfurar ou aparafusar em sistema elétrico, canalizagdo ou outros equipamentos de
servigo que se encontrem na parede.

3.ALINHE A SUA BICICLETA

Segure a bicicleta na posicdo em que a deseja fixar. Alinhe a caixa com o centro da roda e marque a
posicao dos buracos. 4 Mantenha pelo menos uma roda no chdo.

4. PERFURAR BURACOS

Junte a sua caixa a parede e perfure-a atravessando o guia. Coloque os suportes nos buracos.

5. APARAFUSE A PARTE EXTERIOR NA PAREDE

6. PRENDA A PARTE INTERNA

PROTEGIDO
POR PATENTE

A\ Psssst! Sugerimos que tenha cuidado para que os pneus ndo se esvaziem.
O CLUG poderd perder a aderéncia e deixar que a bicicleta caia...Ai!

PARA SUA INFORMAGAO:

CLUG plus esta avaliado para
suportar bicicletas que pesam
18-44lb / 8-20kg

(pneus mais largos conseguem sustentar

CLUG nao esta concebido para

suspender a sua bicicleta. Nao é essa
a sua funcdo e caso tente utiliza-lo !

mais peso).

para esse efeito, podera lesionar as ¥y
suas costas. Nés ndo queremos que isso acontega.

Avariavel de tamanhos
apresentada refere-se ao
tamanho real do seu pneu. Tome
o cuidado de medi-lo para ter a
certeza de que cabera.

GARANTIA

Todos os produtos da Hornit tém uma garantia contra defeitos de material e
mao-de-obra defeituosa de 12 meses, desde a data de compra. A garantia s6 é

aplicavel se o produto tenha sido utilizado como recomendado. Em todos os casos,

a garantia esta limitada pelo valor do produto. Isto ndo afecta os seus direitos de cliente.

PT

AVISO! Para prevenir acidentes (i) NAO use este produto em habitacées com criancas ou animais que poderio
deslocar a bicicleta acidentalmente, (i) verifique a cada uso e deixe de usar em caso de haver danos no CLUG plus
ou na parede e (i) assegure-se de que os pneus estao cheios para que o CLUG plus consiga agarrar os pneus
corretamente. AVISO! Para inserir a bicicleta no CLUG plus alinhe-a com o aparelho, nunca a deixe numa posicdo
inclinada.

COMPROMISSO

AO INSTALAR CLUG PLUS O CLIENTE AFIRMA QUE LEU E PERCEBEU OS AVISOS. O FABRICANTE E OS
SEUS AGENTES NAO ACEITAM NENHUM TIPO DE RESPONSABILIDADE OU CULPA POR (1) MORTE OU
LESOES INDIVIDUAIS COM EXCEGAO DE CASOS EM QUE SE POSSA PROVAR QUE RESULTARAM DA
NEGLIGENCIA DO FABRINCANTE OU DOS SEUS AGENTES. (2) DANOS A PROPRIEDADE OU QUALQUER
OUTRA PERDA OCORRENTE DO USO DE CLUG PLUS, INDEPENDENTEMENTE DA RAZAO OU CAUSA, ATE
A MAXIMA EXTENSAO PERMITIDA PELA LEL

1. TJEK DINE DAK

Mal den ngjagtige starrelse enten med en lineal eller brug vejledningen pa aesken.
2.FIND EN EGNET VAG

Du kan montere CLUG plus pa en stolpe eller pa mursten/beton.

A Md ikke monteres pd en gipsvees.

A\ Pas pd ikke at bore eller skrue ind i el-ledninger, ror eller andre armaturer i vaeggen.

3. STILDIN CYKEL OP

Placer din cykel i den stilling, som du gnsker at den skal sté i. Ret aesken ind efter midten af hjulet og
marker hullernes position. £, Mindst et hjul skal std pa gulvet.

4. BOR HULLER

Seet sesken fast pa vaeggen og bor lige gennem markeringen. Saet rawlplugsene i hullerne.
5. SKRU KLEMMEN PAVAGGEN

6. KLEM GRIBEREN FAST

PATENT
BESKYTTET

A\ Pssst! Vi foresldr, at du ikke lader daekket tabe sa meget luft, at CLUG
ikke laengere klemmer fast. CLUG kan give slip ... V!

DU B@R VIDE...

CLUG plus er normeret til at holde
cykler, der vejer 8-20 kg

(bredere daek kan holde mere vaegt).

Du kan ikke HENGE din cykel i

CLUG, den fungerer ikke pa den
made, og du kan fa ondt i ryggen,

X

hvis du prgver. Det kan vi ikke have. ¥7i

Den angivne starrelse henviser til
dit deeks FAKTISKE stgrrelse. Sa
mal venligst for at kontrollere at din
vil passe.

GARANTI

Alle Hornit produkter garanteres at vaere fri for defekter i materialer og arbejde i en

periode pa 12 maneder fra kebsdatoen. Garantien gzelder kun, nar produktet anvendes

som beregnet. | alle tilfaelde er garantien begraenset til produktets veerdi. Dette pavirker

ikke dine lovbestemte rettigheder.

ADVARSLER

ADVARSEL! For at forebygge ulykker (i) ma dette produkt IKKE bruges i husstande med bgrn eller dyr, som kan
komme til at Igsne cyklen ved et uheld, (i) skal den tjekkes hver gang den bruges, og man skal holde op med at
bruge CLUG plus, hvis den eller vaeggen er beskadiget. (jii) sgrg for at der er luft nok i daekkene, sa CLUG plus
griber rigtigt fat i det. ADVARSEL! Placer altid din cykel lige ind i CLUG plus, den ma aldrig sta skaevt.

ANSVAR

VED AT MONTERE CLUG PLUS ACCEPTERER DU AT HAVE LAST OG FORSTAET ADVARSLERNE.
PRODUCENTEN OG DENNES AGENTER PATAGER SIG IKKE NOGET ANSVAR ELLER ERSTATNINGSANSVAR
FOR (1) D@ODSFALD ELLER PERSONSKADE, MEDMINDRE DET KAN BEVISES, AT DET SKYLDES PRODUCEN-
TENS ELLER DENNES AGENTERS UAGTSOMHED (2) SKADER PA EJENDOM ELLER ANDRE TAB, DER MATTE
VARE LIDT SOM F@LGE AF BRUGEN AF CLUG PLUS UANSET GRUNDEN ELLER ARSAGEN | VIDEST MULIGT
OMFANG TILLADT AF LOVEN.
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1. KONTROLLERA DINA DACK

Mat den exakta storleken, antigen med en linjal eller mallen pa férpackningen.

2. HITTA EN PASSANDE VAGG

CLUG plus kan monteras pa en regel eller i tegel/betong.

A Installera inte pd en gipsvdgg.

A\ Var forsiktig att inte borra eller skruva i el-, vatten- eller andra ledningar i vdggen.

3. STALL UPP DIN CYKEL

Hall din cykel i den positionen du vill férvara den. Hall férpackningen mot hjulnavet och markera laget
for halen. 4\ Behdll minst ett hjul pd golvet.

4. BORRHAL

Fast férpackningen pa vaggen och borra rakt igenom mallen. Placera pluggen i halen.
5. SKRUVA FASTET PAVAGGEN

6.CLIP | FASTET

A\ Psssst! Vi rekommenderar att du inte Idta ddcket sldppa s mycket
luft att CLUG tappar greppet. CLUG kanske sldpper ... Ajajaj!

PATENTSKYDD

DU BOR OCKSA VETA...

CLUG plus ar certifierad at halla
cyklar som vager 18-44lb / 8-20kg
(bredare déck kan halla mer vikt).

CLUG kan inte HANGA UPP din
cykel, det funkar inte sa och kan
skada din rygg om du forsoker.
Det vill vi inte.

Det angivna storleksspannet avser
den VERKLIGA dackdimensionen.
q Vanligen kontrollera att din passar.

GARANTI
Alla Hornit produkter garanteras vara fri fran brister i material och utférandet
under en 12 manadersperiod fran kdpet. Garantin giller endast vid andamalsenlig
anvandning. | varje fall &r garantin begransad till produktens virde. Detta paverkar
inte dina legala ratigheter.

VARNINGAR

VARNING! Fér att forhindra olyckor (i) anvand denna produkt inte i hushall med barn eller djur som oavsiktligt kan
lossa cykeln, (ii) kontrollera vid varje anvandning och sluta anvinda vid skada pa CLUG plus eller viggen och (iii) se till
att dacken &r pumpade ordentligt sa att CLUG plus greppar dicket grundligt. VARNING! Sitt in din cykel alltid rakt i
CLUG plus, aldrig snett.

ANSVAR

GENOM INSTALLATION AV CLUG PLUS MEDGER DU ATT HA LAST OCH FORSTATT VARNINGARNA.
TILLVERKAREN OCH DESS AGENTER TAR INGET ANSVAR FOR (1) DODSFALL ELLER PERSONSKADOR
FORUTOM SOM FOLID AV TILLVERKARENS ELLER DESS AGENTS FORSUMLIGHET (2) SKADA PA EGENDOM
ELLER ANNAN FORLUST UPPKOMMEN TILL FOLJD AV CLUG PLUS ANVANDNING, OAVSEDD ANLEDNING
ELLER ORSAK ENLIGT LAGENS FULLASTE OMFATTNING.

1. SJEKK DEKKENE

Mal ngyaktig sterrelse enten med linjal eller bruk guiden pa esken.

2. FINN EN PASSENDE VEGG

Du kan installere CLUG plus pa en stender, eller murstein/betong.

A Ma ikke installeres pd gipsvegs.

A\ Veer forsiktig at du ikke borer eller skrur i elektriske, VVS- eller andre innredninger i veggen.
3. STILL OPP SYKKELEN

Hold sykkelen i stillingen du vil lagre den. Sett esken pa linje med hjulets midtpunkt og marker
hullstedene. 4. Hold minst ett hjul pd gulvet.

4.BOR HULLENE

Fest esken pa veggen og bor rett gjennom guiden. Plasser ankere i hullene.

5. SKRU KLIPPEREN PA VEGGEN

6. KLIKK INN GRIPEREN

A\ Psssst! Vi anbefaler at du ikke lar dekket d bli sd tomt at
CLUGen ikke lenger har grep. CLUGen kan slippe... Au!

PATENTBESKYTTET

DU B@R VITE...

CLUG plus er beregnet for a holde
sykler som veier 18-44lb / 8-20kg
(bredere dekk kan ha mer vekt).

CLUG kan ikke HENGE din sykkel,

det er ikke slik det fungerer, og du Q
kan skade ryggen din hvis du

praver det. Det gnsker vi ikke.

Indikert stgrrelsesomfang refererer
8 til den faktiske stgrrelsen pa ditt
. dekk. Sa vennligst mal for a sjekke at
p ditt passer.

GARANTI

Alle Hornit produkter garanteres a vaere uten materiale- og utfarelsesdefekter i en
periode pa 12 maneder fra kjgpsdato. Garantien gjelder kun hvis produktet brukes

som tiltenkt. | alle tilfeller er garantien begrenset til verdien av produktet. Dette pavirker
ikke dine rettigheter ifalge kjgpsloven.

ADVARSLER

ADVARSEL! For & forebygge ulykker (i) bruk IKKE dette produktet i husholdninger med barn eller dyr som kan
tilfeldigvis rykke lgs sykkelen, (ii) sjekk hver gang og slutt & bruke hvis CLUG plus eller vegg er skadet, og (iii)
kontroller at dekkene er skikkelig oppblaste slik at CLUG plus griper dekket riktig. ADVARSEL! Alltid sett sykkelen
rett i CLUG plus, aldri vinklet.

ANSVAR

VED INSTALLASJON AV CLUG PLUS GODTAR DU A HA LEST OG FORSTATT ADVARSLER.

PRODUSENTEN OG FORHANDLERE PATAR SEG INTET ANSVAR FOR (1) D@DSFALL ELLER PERSONSKADER
MED UNNTAK AV TILFELLER NAR DET ER BEVIST A VAERE RESULTAT AV PRODUSENTENS ELLER
FORHANDLERENS UAKTSOMHET (2) SKADE PA EIENDOM ELLER ETHVERT ANNET PAF@RT TAP SOM
F@LGE AV BRUK AV CLUG PLUS UAVHENGIG AV GRUNN ELLER ARSAK, | DEN UTSTREKNING SOM ER
TILLATT MED LOVEN.

1. TARKISTA RENKAAT

Mittaa renkaiden tarkka koko joko viivoittimella tai pakkauksen ohjeellisten merkint6jen avulla.

2. ETSI SOPIVA SEINA

Voit asentaa CLUG plus:n pilariin tai tiili- tai betonialustaan.

A Ald asenna kipsilevyyn.

A\ Varo, ettet poraa tai kiinnitd ruuvia sellaiseen kohtaan seindssd, jossa on sdhkéjohtoja, putkia tai muita
vastaavia rakenneosia.

3. LAITA POLKUPYORA SOPIVAAN ASENTOON

Pida polkupyoraasi siind asennossa, jossa haluat sita sailyttaa. Kohdista pakkaus renkaan keskiosan kanssa
ja merkitse reikien paikat. 4\ Pidd vdhintddn yksi rengas maassa.

4. PORAA REIAT

Pidé pakkausta koko ajan seinad vasten ja poraa sen osoittamiin kohtiin. Laita mukana tulevat tulpat reikiin.
5. RUUVAA PIDIKE SEINAAN

6. NAPSAUTA PEHMUSTE PAIKOILLEEN

A\ Psssst! Ei kannata antaa renkaan tyhjentyd niin paljoa, ettei
CLUG endid pysy siind kiinni. CLUGIn ote saattaa silloin irrota... Auts!

PATENTOITU

TARKEAA TIETOA...

CLUG plus on suunniteltu
polkupydrille, jotka painavat 8-20 kg
(pydra saattaa painaa enemmén, jos siind on
leveammit renkaat).

CLUG ei pysty roikuttamaan

polkupydraasi. Se ei toimi niin, ja

saatat satuttaa selkasi, jos yritat Q
nostaa pyorasi siihen roikkumaan.

Ja sitd me emme halua.

limoitetut rengaskoot tarkoittavat
3l renkaiden TODELLISTA kokoa. ittaa
§ = siis renkaasi sen varmistamiseksi,
b g etta ne sopivat telineeseen.

TAKUU

Kaikissa Hornitin tuotteissa on 12 kuukauden takuu ostohetkests sille, ettei tuotteiden
materiaaleissa tai valmistuksessa ole puutteita. Takuu on voimassa vain, jos tuotetta
kaytetaan kayttotarkoituksen mukaisesti. Kaikissa tapauksissa takuu korvaa enintaan
tuotteen arvon. Tama ei vaikuta lakisaateisiin oikeuksiisi.

VAROITUKSET

VAROITUS! Onnettomuuksien valttamiseksi: (i) ALA kayta titi tuotetta kodeissa, joissa on lapsia tai eldimi, jotka
saattaisivat vahingossa irrottaa polkupydrén (i) tarkista tuote aina ennen kayttoa dlaka kdytd endé, jos havaitset
vaurioita CLUG plus tai seinassé (iii) varmista, etta renkaissa on kunnolla ilmaa, jotta CLUG plus pysyy kunnolla
renkaassa kiinni. VAROITUS! Laita polkupyérasi CLUG plus aina suorassa, &la vinosti.

VASTUU

ASENTAMALLA CLUG PLUS HYVAKSYT, ETTA OLET LUKENUT JAYMMARTANYT VAROITUKSET.
VALMISTAJA JA SEN EDUSTAJAT EIVAT OTA VASTUUTA TAI OLE VASTUUSSA (1) KUOLEMASTA TAI
HENKILOVAHINGOISTA, PAITSI JOS NE OVAT TODISTETUSTI AIHEUTUNEET VALMISTAJAN TAI SEN
EDUSTAJIEN LAIMINLYONNISTA (2) OMAISUUSVAHINGOISTA TAI MUISTA MENETYKSISTA, JOTKA
JOHTUVAT CLUG PLUS KAYTOSTA, OLIPA NIIDEN SYY TAI AIHEUTTAJA MIKA TAHANSA, SIINA
LAAJUUDESSA KUIN SE LAIN MUKAAN ON SALLITTUA.
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1. SPRAWDZ OPONY

Doktfadnie zmierz rozmiar opony za pomoca linijki lub miarki na pudetku.

2.ZNAJDZ ODPOWIEDNIA SCIANE

CLUG mtb mozna mocowac na $cianach z cegty/betonu lub ptyty kartonowo-gipsowej lub na belkach
konstrukcyjnych.

A\ Nie mocowac na scianie z ptyty kartonowo-gipsowej.

A\ Uwazaj, aby nie przewierci¢ przewodéw elektrycznych, rur lub innych instalacji ukrytych w scianie.

3. USTAW ROWER

Przytrzymaj rower w pozycji, w ktérej chcesz go przechowywaé. Umies¢ pudetko w jednej linii ze srodkiem kota
i zaznacz pozycje otwordw. £\ Przynajmniej jedno koto musi znajdowac sie na podtodze.

4. WYWIERC OTWORY

Przytrzymaj pudetko przy $cianie i wywieré otwory we wskazanych miejscach. W16z kotki rozporowe
wotwory. ~

5. PRZYKREC UCHWYT DO SCIANY

6. WEOZ W UCHWYT

A Uwaga! Nie dopusé, aby powietrze z opony zeszto tak bardzo, ze

CLUG juz nie przylega jak nalezy... CLUG moze puscic... Ojej! OPATENTOWANO

POWINIENIES/POWINNAS WIEDZIEC...

CLUG mtb jest przystosowany do
utrzymywania roweréw o wadze
8-20 kg / 18-44 Ib (szersze opony moga
utrzymac wigksza wage).

Nie mozesz powiesi¢ roweru na CLUG'u,
CLUG nie jest do tego przystosowany, w |
dodatku mozesz przy tym nadwyrezy¢

sobie kregostup. A tego nie chcemy.

[t Wskazany zakres rozmiaréw odnosi sie
48 do RZECZYWISTEGO rozmiaru opon

4 Twojego roweru. Zmierz je zatem i

P sprawdz, czy beda pasowac.

GWARANCJA

Na wszystkie produkty Hornit udziela sie gwaranciji, ze beda one wolne od wad
materiatowych i produkcyjnych przez okres 12 miesiecy od daty zakupu. Gwarancja
obejmuje wytacznie produkt uzywany zgodnie z przeznaczeniem. W kazdym przypadku
gwarancja jest ograniczona do wartosci produktu. Nie wptywa to na Twoje prawa ustawowe.

OSTRZEZENIA

OSTRZEZENIE! Aby zapobiec wypadkom (i) NIE uzywaj produktu w domach, w ktérych sa dzieci lub zwierzeta
mogace przypadkowo wyrwac rower z uchwytu; (i) sprawdzaj produkt przy kazdym uzyciu i zaprzestan uzywania w
przypadku uszkodzenia CLUG'a mtb lub $ciany; (i) pilnuj, aby opony byty odpowiednio napompowane, tak aby CLUG
mtb prawidtowo trzymat opone. OSTRZEZENIE! Zawsze wsuwaj rower prosto do CLUG’a mtb, nigdy pod katem.

ODPOWIEDZIALNOSC ) ) ) )

INSTALUJAC CLUG MTB POTWIERDZASZ, ZE PRZECZYTALES | ZROZUMIALES OSTRZEZENIA. PRODUCENT |
JEGO PRZEDSTAWICIELE NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA. (1) SMIERC LUB OBRAZENIA CIALA, Z
WYJATKIEM PRZYPADKOW, W KTORYCH UDOWODNIONO, ZE WYNIKEY ONE NA SKUTEK ZANIEDBAN
PRODUCENTA LUB JEGO PRZEDSTAWICIELI. (2) USZKODZENIE MIENIA LUB WSZELKIE INNE STRATY
WYNIKAJACE Z UZYTKOWANIA CLUGA MTB, Z JAKIEGOKOLWIEK POWODU LUB PRZYCZYNY, W
NAJSZERSZYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO.
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The Hornits” Nest,

45 Denmark Road,
EXETER, EX1 15SQ (UK)
infoldthehornit.com
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This product and its packaging are protected by
the intellectual property laws of many countries.
Violators will be prosecuted.

DESIGNED BY HURDLER STUDIOS
MADE IN CHINA
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